
Torontálmegye rendkívüli 
közgyűlése deczember 1-én.

cus helyzet en oly sokáig távol van. 
nézetem szerint nem lehetnek okok, i 
Ivek ezen hosszas távollétet indokolnák, 
ennélfogva benyújtom azon Írásbeli in­
dítványomat, mely szerint alispánunk a 
közgyűlésből szólittassék fel, hogy hiva­
talának elfoglalása tekintetéből köztünk 
megjelenjék.

Ezen indítvány többek hozzászólása

Többek hozzá szólása után határoz­
atott, hogy a távirat tudomásul vétessék, 
de tekintettél arra. hogy nélkülözése ily 
körülmények között fájoan tapasztal Intik 
a közügyek iránti kötelességének tartja 
e megye közönsége alispánját táviratilag 
felhívni, hogy alispáni székét mihamarabb 
foglalja el.

(Lapunk zártakor az ülés tovább folytattatik.)

és

4 Ó FELSÉGE me-
£

Elnök fabakovits Gusztáv főjegyző, 
mint a távollevő gróf Bethlen József 
alispán helyettese.

Főispán nem létében, és a megye 
kormányzó alispánjának távollétében, 
mint ennek törvényszerinti helyettese

Huszonöt éve, ho£*y () Felsége Fabakovits Gusztáv főjegyző a • . ., , ,, f , , .
az austriai császár és apostoli ki- megfei bizoltsáF széP„számmai össze" lás alá vétetett? ° °>0 l*rgya~
vályúnk őseinek trónjára lépett. fi'1.. tagJai, szivescn üdvözölve, elfog-

A történelem egy negyedsza- megnyitván, honpolgári egyik leo-kelle- f , , ... 
zad emlekeit (űzi a szeretett feje- mesebb kötelességét véli teljesíteni akkor, 82 f°glaUatl1k’ .hoF, csaMdi r,^ek miatt 
delem nevéhez, kinek kezébe mii- midőn a megye közönségének kegveletes ! Ja‘°S1.tlalJa 1^etet s hoSl !ras[)C|i 
Hók sorsa volt letéve s kivel búban érzülete tolmácsaként indítványozza, mi- Jelent6Se U,ban Van Ck°zbeszoIas: írásbeli 

s örömben milliók osztoztak. szerint ő cs. kir. apostoli felsége trónra-
S most, midőn a Péké» e»v í •f5Tk.i, é,Yf°ílója ,ö™mUnnePe

neg\edszazad dús tapasztalataival | gaszkodásunkat kifejezvén, személye kö- 

továbbra intézi a milliók sorsát j rüli minislere utján s pedig az idő rö-

úvmumk
1373. évi deczember 2-án.
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Menczer Mihály azon nézetben 
van, hogy az imént felolvasott táviratban NT.-Becskerek. deczember 3.

A tegnapi közgyűlésből következő 
tudósítást veszszük:

A mai közgyűlés kezdetben igen za­
jos, mondhatni lármás volt.

Erre a következő eset szolgált in­
jelentésről nincs szó) az indítványt 
gáévá nem teheti, minthogy az mellő­
zése volna azon tekinteteknek, hogy 
magát excusálja, minthogy mindenkinek 
meg kell adni azon jogot, hogy magát 

| védhesse, emiatt kéri, hogy

imá­

dókul:
A deczember 1-sején tartott bizott­

sági gyűlésben felolvastatolt az alispánnak 
a megye főjegyzőjéhez intézett távsür— 

ini^ §"önye’ melyben kijelenti, hogy családi 
ügyei miatt a gyűlésen, — bármint is 
óhajtotta volna, — meg nem jelenhet, s 
hogy idő rövidsége miatt ezt írásbeli 
jelentéssel nem tudathatta a megye kö­
zönségével.

Ezen távsürgönynyel egyidejűleg be­
adatott egy indítvány, mely javaslatba 
hozta, hogy az alispán székének elfog­
lalására meghivassék.

Tárgyaltatván a távirat és az indít­
vány, határozta tolt: hogy a megye közön­
sége a közügy iránti kötelességét telje­
sítve, távirati utón hívja fel az alispánt, 
hogy hivatalát mi hamarább foglalja el.

Ma lett volna hitelesítendő a tegnap 
előtti jegyzőkönyv, s midőn a jegyző az 
imént említett határozatot felolvasta, fel­
szólalt egy bizottsági tag, azt vitatván, 
hogy az alispánhoz küldendő felhívás 
nem távirati, hanem rendes hivatalos utón 
leendő kézhezszolgáltatása rendeltetett el, 
hogy tehát a fogalmazott és a jegyző 
által felolvasott határozat deczember 1-én 
nem abban az értelemben hozatott, és 
hogy nem is úgy mondatott ki.

Több bizottsági tag azt állította, hogy 
a határozat úgy hozatott és úgy mondatott 
ki, mint azt a jegyző fogalmazta, és hi­
telesítés végett felolvasta, miglen ellenben 
egy pár tag ennek ellenkezőjét állította.

Ez indokból heves vita támadt, több 
oldalról elmondatott, hogy a hitelesítés 
alkalmával a határozatot megváltoztatni 
nem szabad, és hogy csak annak styláris 
oldala vitatható meg; maga az elnöklő 
főjegyző nyilvánította, hogy a határozat 
úgy lett hozva, és hogy ő azt úgy is 
mondotta ki, a jegyző pedig jegyzeteit 
előmutatva erősítette az elnök nyilatko­
zatát és bebizonyította, hogy a határozat 
lényege körül nem történt változás.

Erre szavazás kéretett a másik oldal­
ról, mire az elnök ünnepélyes hangon 
kijelentette, hogy ö hivatalos tiszti eskü­
jére hivatkozva állítja, miszerint a hatá­
rozat úgy lett hozva, általa abban az 
értelemben kimondva, és a jegyző által 
feljegyezve.

indítvány=ssras ^ i sc ssä
összes monarchia. ] Uaniel János — midőn ehhez Felolvastatik

Buzgó imára nyílnak a honfiak i fzive„ ”'él7é,b5' _ az elül jelentésről nincs szó.

ajkai, kérvén a mindenek Alkotóját, I ‘°7°r , 1™! ° °'Jssa e ■ j Dániel János elölte szólónak in-
hojrva szeretett fejedelmet „eneU I, ■ “‘olvastatott a nm belügyminister Jitványát nem pártolhatja, mert nem lát 

r*. || .: . . 1 | leirata, melyben Rónay Mór volt főispán abban semmi sértést, sem pedio ítéletet
nek holdogitasara tartsa meg. lemondásáról értesíti a megyét. - Ezzel j midőn a megye bizottsága felhívja az al- 

Hogy bölcs uralkodása alatt az kapcsolatban olvastat!k Rónay Mór volt ispánt hogy közénk jöjjön, 
osztrák-magyarmonarchia népei bé- | föisPau iratat melyben a megyei bízott- | A alispánnak távolléte ugyan indo-
kében élvezzék az együttlét örömeit. í sa»nak a ve]e éreztetett jókért köszöne- kolva van az állal, hogy midőn kijelen—

Hogv mint testvérek egyenlően tet n)‘ vanilJa- Hasonlókig a megye bi- tette, hogy nem felelhet meg hivatalának,
szeressék a hazát s azt sVere^f ’° "T köSZÖneUel fogad" a bizottsága az által nyilvánította

J • a , ‘ " rn- ei '?laro(h»$y » megyében, fő- elismerését, hogy hivatalában való mara-
lejedelllltikkel mindenkor együttes leg azelőtti időben eszközöli buzgósága- dásra kérte s ekkor azon Ígéretet téllé 
erővel s tántorithatlan hűség és j ért egY hozzá intézendő átiratban elis- I hogy kétszeres buzgalommal fogja a köz- 
hazatiui érzelemmel megvédjék. j mercsét nyilvánítja. ügyeket vezetni. Miután azonban az al-

Hogy v irágozzanak a tudó- s Elnöklő főjegyző jelenti továbbá, hogy ispán ezen időtől fogja már kőt hónapig
mányok s fejlődjék a hon. ! gr' Beth,en Józsei‘ megyei alispán, távi- van távol, nem tartja helyesnek, hogy a

1Mlton a rata szermt Jelenti, hogy családi ;ügye I megye első hivatalnoka székhelyétől en-
" * 'IIf 1,,<l»>ai miatt akadályoztatása folytán a folyó köz-; nyi ideig távol legyen. Pártolja Demkó

(iUOCr. a Király . gyűlésen meg nem jelenhetett. indítványát.
Dr. Demkó Pál. Elnöklő főjegyző úr- ; Virányi József: Dr. Demkó indít— 

nak, mint helyettes alispánnak jelentése j ványa kímélettel van tartva s ő sem lát 
folytán, kényteleniíve vagyok, a köz- abban sértést és nyughatik abba bele. 
ügyek érdekében, a kezemben levő in- hogy az alispán csaknem három hónapig 
dityányt a t. megyei bizottságnak benyuj- távol legyen; mert a főjegyző, raunkás- 
tani. Nézetem szerint épen nem lehet közön-| sága daczára is, nem lesz már ezután
bős, hogy jelenleg nincs főispánunk, hisz képes megfelelni mindkét hivatalnak. __
ő van hivatva, mint a kormány közege Pártolja Demkó indítványát, 
azt képviselni s az alkotmány őre gya- Kovács Ágoston: Úgy látja, 
nánt működni. — Nem tévednénk akkor hogy az indítvány lehetőleg kímélettel 
sem, ha a kormányhoz a főispán kine- van tartva s azért hozzájárul az indít— 
veztetéseért folyamodnánk, de a miként ványhoz, mert nem tarthatja helyesnek, 
mi érezzük ennek szükségét, épen úgy midőn az alisp n már két hónapnál to- 
érzi azt a kormány is, és iparkodni fog vább van távol a megyétől, nem szól a 
a követelményeknek eleget tenni. — múltakról s fátyolt vett azokra mert czélja 

ép áll ez azonban az alispánnál, ő csakis az, hogy a közügyek folytonosan 
hivatva tulajdonképen a megyét kor- vezettessenek. Az alispán családi ügyeit 

mányozni s abban előforduló bajokat or- ezen idő óta elvégezhette, működjék "te- 
vosolni. — Most már csaknem három hát most azon hivatalban, melyre őt a 
hónapja, hogy kormányzó alispánunk a megye bizalma helyezte. Nem áll jogában 
megyétől távol van, a dolgok, ügydara- egy megyei tisztviselőnek sem, Chogy 
bök annyira felhalmozódtak, hogy fő- önkényleg helyéről távozzék s oly so- 
jegyzőnk mindezeknek megfelelni nem káig maradjon el minden elöleges enge- 
képes; mert a különféle üléseken elnö- dély nélkül, mert az alispán elöljárója a 
kölni, intézkedni, határozni, — egy-egy főispán s minthogy ez nincs, a megye 
időre történhetik ugyan, de két ily terhes bizottsága; és ha hosszabb időre kíván 
hivatalt hónapokon át egy egyénék viselni szabadságot, kérje azt a megye bízott—
nem áll jogunkban sem nekünk, de más- ságától. Pártolja Demkó indítványát azon Daczára ennek a szavazás sürgettetek,
nak sem követelni. — Igaz, hogy a fő- hozzáadással, hogy távirati utón szólít- Elnöklő főjegyző, miután a felett
jegyző az alispánnak helyettese, de csak tassék fel, hogy foglalja el hivatalát, kellett volna szavazni, hogy a határozat 
rendkívüli esetekben — minthogy ez miután hiszi, hogy családi ügyeit eddig nem úgy hozatott, a mint ő kimondotta 
azonban már rendszerintire kezd változni, elvégezhette. * - és a jegyző feljegyezte; s miután ily
úgy hiszem jogunkban áll ennek meg- Mihalovits Miksa azon nézetben esetben a legveszélyesb pracedens állít— 
szüntetését követelni. Midőn nem régi- van, hogy az alispán távirata vétessék tatnék fel, mely szerint a hitelesítés al­
ben gróf Bethlen alispán azon okból, tudomásul s nyilatkoztassa ki a bízott- halmával a határozatot magát meglehet 
hogy családi ügyei miatt hivatalának meg- ság, hogy az alispán jelenléte szükséges, másítani; s miután más részről tiszti 
felelni nem képes s ennek daczára a Istvá nffy István. Részéről u^y eskaje és az elnöki szék méltósága vi- 
megye bizottsága oly előzékeny volt, fogja fel a helyzetet, hogy mindenkinek tassa nem tétethetik, a kérdést szavazás
hogy gróf Bethlen Józsefet alispáni bi- kötelessége a megye közügyéit előmoz- ak* bocsátani nem akarta,
vatalának további megtartására kérte, ditani tehetsége szerint s W hiszi, hoo-y
mit is gróf Bethlen azon Ígérettel fo- minden tag fájlalja, hogy” az alispán a
gadott el, hogy kettős buzgalommal fogja mai napra nem jelent meg s mert át van
a megye ügyeit vezetni. ígéretét azonban hatva attól, hogy az alispán jelenléte
mindeddig nem valósította, s a szeptem- szükséges, azon nézetben van. hogy a
béri közgyűlés óta még vendég gyanánt megye bizottsága nyilatkoztassa ki a°me-
sem mutatkozott. Nem helyeselhetjük gye kormányzó alispánjának, hogy jelen- 

I hogy a megye első hivatalnoka ily criti- jék meg.

az

a távirat, melyben Írási

Torontálmegye távirata.
Torontálmegye ö Felsége 25-éves 

jubiliiuma alkalmával apostoli királyunk 
iránti hódolatát kifejezendő, Tabakovits 
Gusztáv a deczember 1-én tartott bi­
zottsági ülésben ezen országos juhi­
ján m ró! ünnepélyesen megemlékezvén, 
harsogó éljenek üdvözlék a távolban a 
magyar királyt — mire Dániel János 
által szerkesztett távirat mint a megye 
hódolatteljes érzületének s osztatlan tisz­
teletének jele, ő Felsége személye kö­
rüli ministerhez intézni határoztatok, mint 
következik:
»0 felsége személye körüli minister báró

Wenkheim Béla ü excell. Bécsben.
A magyar szent korona népei boldog­

nak érzik magukat, hogy Isten kegyel­
méből felséges urunk, királyunk szeren­
csés uralkodásának f. é. deczember 2-án 
25-ik évét tölti be. Ö felsége dicstel­
jes uralkodásának negyed százados év 
fordulója nagy ünnep, melynek a népek 
alkotmányos érzületei, szellemi, s anyagi 
felvirágzása, a béke s rend megszilárdí­
tása. valóságos evangéliumát képezik.

Torontálmegye közönsége pedig a 
hála s alattvalói hűség érzetétől áthatva, 
az ünnepély dicsőítésére viszhangoztatja 
a népek millióinak „Isten tartsd meg ki­
rályunkat1^ egekig ható, s buzgó imáját; 
még más részről egyszersmind a leg­
kedvezőbb alkalmat megragadva, honpol­
gári bizodalommal excellentiádhoz fordul, 
kérvén, hogy 0 felségénél urunk kirá­
lyunknál, Torontálmegye közönsége ha- 
gyományszerü hűségét és alattvalói hó­
dolatteljes ragaszkodását tolmácsolni, s 
0 felsége urunk királyunk legmagasabb 
atyai kegyességébe Torontálmegye kö­
zönségét ajánlani méltóztassék.

Kelt Torontálmegye közönségének 
N.-Becskereken, 1873. évi deczember 1. 
együttlévő közgyűléséből.“

van

Maradt tehát a határozat a mint hozva 
és kimondva lett, és a mint azt a jegyző 
fogalmazta és hitelesítés végett felolvasta 
és az ekként megtörtént hitelesítés után 
áttértünk a napi rendre.

Nem commentálunk semmit, tessék a 
tényállás alapján mindenkinek ítélni.

llvgjelfii:
hetenkint egyszer, Csütörtökön.

A szerkesztő lakása:
,,Pest városánál“ 6-ik szám alatt.

Előfizetési föltételek: Hirdetések dijai: a háromhasábos petitsor első 
q I \PírVPí] I hirdetésnél 4 kr., többszörinél 3 kr.I x .... . oO kr. Kincstári illeték minden egyes beigtatásért 30 kr.Egész évre 6 ft. | Félévre

e»vutt SebíÍ^kerdfrL»PteiVíét-al\a1aÍadÓ hivaíalban’ éretik az igtatási dijakat az igtatmányokkal Pleitz Fér. Pál Na»y-Becskereken
~ ' ** 10 lg bekuldem> n»yel azok különben tekintetbe nem vétethetnek. j hová az előfizetési pénzek'es igtatási dijak küldendők!

t
I I18S3.

Második évibb
40-ik szám.

Csütörtök, deczember 4-én.nm.

■
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mindenki hódoló megnevezni. Holott, ha gazdaközönségünk egy 
körünkben létező természettudományi társulat­
hoz folyamodik, hiszszük, hogy a leladal könnyű 
szerrel találja vala megoldását. S hány növény­

zés által kísérve vonultak viszsza. A mellék- t;g állatfaj lehet még, mely soha tudományos 
termekben gazdag esteli szolgáltatott fel. Midőn ember kezébe nem került s igy a tudományra 
ö Felségeik visszavonultak, a jelen volt ven- nézve nem is létezik. — De vegyük Krassó-
dégek is osztani kezellek. Képi. körükben álla- megye hegységeinek ásványai!, mennyi kívánni 

° , , , valót hagvnak ezek hatra termeszettam saiat-
lános, örömteljes benyomást tettek azon sza ^ ság-aik s vegytani alkatrészeik meghatározása 
vak, melyeket ö Felsége a mai tisztelgés al- , tekintetében, 
kalmával b. Simonyi Lajos orsz. képviselőhöz 
intézett. Ö Felsége igy szólt b. Simonyihoz:
„Jól esett tapasztalnom, hogy a személyein 
iránti tiszteletben nincs pártkülönbség.“ B. Si-

„Felséged tiszteletében

ki és szívélyes modoráról 
csodálattal szólt. A Felségek két órán át tár­
salogtak vendégeikkel, s 10 órakor zajos éljen-

tozatról két nemtő virág-füzéreket bocsátott 
Budapest november 28-án este az „n- alá, melyek alalt a színpad közepén álll

kénytes kivilágítás fényében úszott. A nemzeti gyár korona, ez alatt F. !■ belük dragakovek- 
szinház, ö Felsége 25 éves uralkodásának kel kirakva s ez alatt a magyar ez,mer. E 
örömünnepére, ez estére díszelőadást rendez- körül állt az összes színház, személyzet díszbe 
vén; azon utczákban, melyeken át ő Felsége a öltözve, hátul a népszínmű énekese, es ene 
színházba volt menendő, a lakók elhatározák, j kesnői magyar népruhában A színfalak elolt 
hogy ablakaikat ki fogják világítani. E gondo- kél oldalon négy-negy trophaeum F. J. XX 
lato. azonban az egész város felkarolta s igy : «867*, váltakozó monogram,„okkal. A ege 
lön, hogy az egész város kivilágittatott, még j csoportozat művész, rendezés es os zeato, 
pedig oly fényesen, mint alig valaha. Az üt- tekintetében kitűnő volt. A mint onyt
czákat néptenger lepé el, mely nagy tömegben ” Ferencz által Lrzett zenére

r
bársonynyal bevonva, egy koronával van di- visszhangot kelte - hymnüszt énekelte el:

szitve s ez alatt óriás betűkkel következő fel- H y m n u s z.
Írás olvasható: „Éljen Ferencz József!“ - A Éljen soká Ferencz Józsefünk!
város minden utczájában volt kivilágítás, azon- Ki áldva nezesz ránk
bán az oroszlánrész a bel- és Lipótvárosban Isten, halld meg imánk.

Kit boldog népe áld,
Tartsd meg a jó királyt,
A hir, szerencse, fény 
Ragyogjon nagy nevén.

Éljen soká Ferencz Józsefünk! 

Ragyogjon égi fény 
Ez öröm ünnepén;
S kit lelkesít nagy czél,
S a hon javának él,
Isten, kit népe áld.
Tartsd meg a jó királyt!

A Jubiläum ünnepe Budapesten.
a ma-

Azt hiszszük, mindezek folytán, hogy a 
szóban levő társulat létjogát kétségbe vonni 
— eltekintve a gáncsolodó roszakarattól — 
többé senki nem fogja.

A férfiak, kik az alakítást vállaikra vették, 
a társaság czéljául az önképzést és ismeret- 
terjesztést tűzték ki; a csatlakozástól e szerint 
senki vissza nem riadhat, mert társulatunkat 
nem kész tudósok fogják képezni, hanem zöme 
olyanokból fog állani, kik bár a természettu­
dományokkal tüzetesen nem foglalkoztak, de 
azok iránt előszeretettel viseltetnek.

monyi erre igy felelt: 
mindnyájan egyek vagyunk.“

Felhívás egy „Oélmagyarországi 
természettudományi társulat“ 

alakítására. Az önképzést tudományos értekezések vi­
tatása, bírálása s e szakba vágó hasznos eszme­
cserék által véljük elérhetni. A második, t. i. 
az ismeretterjesztési czélnak felolvasások tar­
tása, buvárlatok eszközlése s tanulságos ki­
rándulások rendezése által vélünk eleget tehetni.

Ha az önképzés által a társulat sziikebb 
korlátok közé látszik is szorítkozni, minden 
szerénysége daczára sem akar véka alá rejlett 
mécs maradni, hanem törekvését oda irány- 
zandja, hogy ismeretterjesztés által a tudományt 
népszerűsítse s a nagy közönséggel megked- 
veltesse. E czélból nyilvános tudományos felol­
vasások tartására szánta el magát. A műveltebb 
külföldön az ilynemű felolvasások hálás közön­
ségre találnak, nálunk csak akkor tapasztalunk 
hasonlót, midőn egy-egy külföldi tudós hozzánk 
téved, hogy szellemi kincseit velünk — jó 
drágán — megoszsza.

A tudományos társulatok mai nap már nem 
zárkóznak többe a szűk falak közé, hanem

volt. Az országút a roppant Károly-kaszár- 
nyával lángtenger képét ölté magára. Innen ki­
indulva a Deák Ferencz-utcza mellékutczáival.

Haas-palotával

Temesvár, 1873. nov. 30-án.
Századunkban, melyet a tudomány és fel­

világosodás korának neveznek, a számos tudo­
mány közül egyik sem képes oly óriási és 
fokozott mérvű haladást felmutatni s úgyszólván 
beláthatlan jövővel dicsekedni, mint a termé­
szettudományok. Ennek oka egyszerűen abban 
rejlik, hogy nincs tudomány, mely anyagi jó­
létünk megállapításánál nagyobb szerepet és 
gyakorlatibb alkalmazást nyerne.

Hasztalan munka lenne az, mely ez állítás 
bebizonyítására fordittatnék; hiszen forduljunk 
bármerre is, mindenütt, mindenütt c tudományt 
látjuk az ember szolgálatába szegődve, e tu­
dományt látjuk gyakorlatilag alkalmazva a szán- 
tóvetö egyszerű ekéjétől a szárazon és vizen 
uralkodó hatalmas gőzgépekig.

valamint a régi színháztér 
imposans képet mutatott. A palota minden ab­
lakai tündököltek s az alsó részen három nagy 
ablakon ezen felírást láthatók: „Üdvözlet! Éljen

a király! XXV. 1873.“ A középső ablakon egy 
korona is volt. Tovább menve a váczi utcza 
mellékutczáival, az úri utcza a roppant pósta-

barátoktere az „Athe-
naeum“ épületével, az egyetem- és hatvani A hymnusz utolsó sorának elhangzása
utczák versenyeztek a kivilágítás nagyszerüsé- u^n az összes közönség felállt s az éljenzés 
gében. A nagyon is félreeső kir. József mű- jsmét perczekre megújult — mire a függönyt 
egyetem a két nyul-utczában szintén fényesen feihUzták s a hymnusz újra elénekeltetvén, az 
ki volt világítva. Az utczákat egész éjfélig éljenzés ismét megújult, s megújult az az elö- 
népözön lepte el. De meglepő szép látványt a(jag a]att jSj midőn az őrmester a huszárjait 
nyújtott a vár ormáról nézve a tündér-fényben énekelve, annak végsorához: „Éljen a király!“ 
úszó Pest s a Duna part, hol a Corsonak, a szavakhoz ért. — Maga az előadás kitünően 
Ferencz-József-térnek, az akadémia-palotának sikerült, összevágó és gondos volt. 
fénye egy lángtengerben olvadt össze. Épen 
ily szép látvány a vár a Dunapartról nézve.
A Dunára néző ablakok világa a barna falakat 
sajátos fénynyel vonja be, magában a várban 
is fényben vannak az utczák. Egyes paloták, a 
kaszinó, a színház, a kutak felírásokkal és más 
díszítményekkel ékeskednek. Szóval: bár rög­
tönözve volt ez ünnepély, de fény, pompa 
tekintetében épen nem hordozá a rögtönzés 
bélyegét magán. — Egy nemzet hálaadójának, 
szereidének, ragaszkodásának kifejezése volt 
ez koronás királya iránt. A nemzeti színház 
díszelőadása a november 28-diki ünnepélynek képet nyújtott. A vendégek 8 óra előtt gyül- 
legfényesebb és legnagyobbszerü kinyomata tek össze a kir. termekben s pontban 8 órakor

glepö jel adatott, mely a Felségek beléptet hirdeté. 
A királyné ö Felségét a hanoverai herczeg 
vezeté be, őket követé a király lílotild föher- 
czegnövel karján, majd József föherczcg az 
illető kísérettel. A királyné fehér selyem ruhát 
viselt gazdag arany hímzéssel; homlokán sma­
ragd s gyémánt-diadém villogott. A királynét 
Károlyi, Festetics s Bethlen grófnők, udv. 
hölgyek kisérték. A mint ö Felségeik beléptek, 
azonnal többeket megszólítottak. A király hosz- 
szabban beszélt a ministerekkel különösen Kér­

és távirdaépülettel,

Nem is czélja e czikknek a természettu­
dományok oly igen-igen szembeötlő hasznát
részletes értekezés tárgyává tenni, hanem égi e- kirándulásokat terveznek, melyek a szellemi
dűli czélja szűk keretben elmondani azt, mi \ jiaszon mellett a társulásra is jótékony hatást
létjoga lehet egy helyben felállítandó delma- gyakorolnak. Sajnos, hogy mi, kik a kirándu-
gyarországi természettudományi tarsu a na . iásokra itt a közelben oly számos, vonzóbbnál

Azon férfiak, kik a nevezett társulat létre- vonzóbb helylyel bírunk, az e nemű élvezeteket 
hozatalára szilárd akarattal egyesültek, nagyon megvonjuk magunktól. — Társulatunk e hiány 
jól ismerik a társadalom minden rétegében csak pótlását is szem előtt lebegteti s nem fog rajta 
imént beállt s még folyton tartó veszélyes yál- múlni, hogy tagjainak a természeti szépségek- 
ságokat, melyek a társulásra oly zsibbasztőlag ás kincsekben oly gazdag szomszédvidékek 
hatnak s hogy mégis lel mertek lépni egy gyönyörei élvezetére is alkalom nyujtassék. 
korszerű eszme megtestesítésére, tették ezt a társulat czéljai keretéből egy Temes-
azon nagyon valószínű feltevés folytán, mi- váróit felállítandó természetrajzi múzeum szor- 
szerint — tekintve a „Délmagyarországi tör- galmazását sem szabad kifelejtenünk. Egy ily 
ténelmi és régészeti társulat“ létrejöttét s vi- természetrajzi múzeum, mely a vidék gazdag 
rágzását — Temesvár és vidéke müveit kö- phaunáját, flóráját, ásványait, terményeit és 

összegyűlt vendégsereg, melynek száma tete- zünsége egy természettudományi társulat ala- gyártmányait szemünk elé tárná, annál is in-
mesen meghaladta az ezerét, impozáns, fényes kitása iránt sem lehet közönyös. kább szükséges, mivel a helybeli tudományos

A magyarországi természettudományi tár- intézeteken ilyenek vagy nem léteznek, vagy
sutát, melynek székhelye Budapesten van, közel nagyon kezdetleges állapotban vannak.
5000 tagot számlál; e szám fényes bizonyítéka " Hogy azonban mindezt létesíthessünk, Te- 
annak, hogy Magyarország müveit közönsége mesvár városa és vidéke buzgó férfi- és nö- 
át van hatva a természettudományok iránti közönségének támogatását kérjük. Azokat tehát, 
szükségérzettöl. — Ismerünk több kisebb vá- kiket társulatunk létjogáról, sőt sziikséges- 
rost, mely — a lakosság számát tekintve - ségéröl e czikk által meggyőzni sikerült, fisz— 
Temesvár hetedrészével is alig ér fel, s hol a telettél felkérjük, miszerint "a f. évi deczember 
természettudományi társulatnak mégis 6—8 száz J4_én, d. e. 10 órakor a helybeli föreáltanoda 
tagja van. Azt hiszszük, e tekintetben Temesvái mértani rajztermében tartandó értekezletre 
sem maradt hátra, s ha talán tán nem is j 
számlál annyi tagot, a mennyi a fennebbi 
aránynak megfelelne, annak oka egyenesen 
abban keresendő, hogy mi temesváriak a pesti 
tagokhoz képest csupán passiv munkálkodásra 
vagyunk utalva s az egylet beléletére aktív be­
folyást nem gyakorolhatunk; holott, ha helyben 
bírnánk ily egyletet
nagyszámú intclligentiáját - hiszszük, sőt erős 
meggyőződésünk, hogy azt virágzásnak indítani 
képesek lennénk.

A vidék, melyet lakunk — értjük Dél- 
magyarországot — oly gazdag változatos ter­
mészetvilággal bir, hogy itt a természettudo­
mányok bármely ágát művelő egyén tanul­
mány- és buválatra bő anyagot s elég alkalmat 
talál. Azonban az egyes erők egyenkint és 
elforgácsolva alig hiszszük, hogy nagyobb 
eredményt elérhetnének, de sőt ilyesmit egye­
sektől nem is követelhetünk, mert arra tudomá­
nyos egyletek és társulatok vannak hivatva.
Hogy e tekintetben csupán egy példát említ­
sünk, mely felölünk nem a legkedvezőbb véle­
ményre adhat alkalmat, azon tényt hozzuk fel, 
miszerint a jelen őszön vetéseinket pusztító 
bizonyos egérfajt speciális nevéről nem tudtunk

A királyi estély.
A budai várpalotában nov. 29-én. A budai 

kir. palotában ma tartatott az estély, melyre ö 
Felsége meghívta a ministereket, a törvény- 
hozás tagjait, a ministeriumok személyzetéből 
többeket, egyéb hatóságokat, a klérust s az 
ünnepé1”! küldöttségeket. A királyi termekben

volt. A szinház-épület külseje már me 
fényes látványt nyújtott, épen oly meglepő volt 
belseje a teljes és ünnepélyes kivilágítás mellett. 
A színház pár nap óta mondhatni ostrom alatt 
volt a jegyekért, de a bemenni kívánóknak alig 
egy negyede talált jegyet — s igy lön, hogy 
ez este a karzaton is kiválóan díszes közönség

meg­
jelenni szíveskedjenek *).

foglalt helyet, melynek minden ülőhelye már 
jóval 6 óra előtt el volt foglalva. A páholyok­
ban az aristokratia teljes díszben, a zártszékek 
fényes közönsége meglepő látványt nyújtottak.
Az utczákat, melyeken ö Felségeik jöttek, nép- j kapolylyal, kivel később József föherczegnö 
tenger lepte el, főként a színház előtti téren, is hosszabb társalgásba bocsátkozott. Kei kapoly 
s ő Felségeiket mindenütt éljenzéssel fogadta, j ministerrel a király negyed órán át beszélge- 
Király és királyné ö Felségeik 7 és fél órakor telt. A képviselők közül Perczel Bélához, a 
érkeztek meg és udvari lépcsőnél Ribáry, mi— Deákkör elnökéhez, a király a part\ iszonyok 
nisteri tanácsos, Szigligeti, igazgató, Feleki és iránt intézett kérdést, mire Perczel azt feleié, 
Szigeti József által fogadtattak. József föher- hogy reménylhetö, miszerint a Deákkor lml- 
czeg és neje előbb érkeztek meg. A mint ö j napi értekezlete Szlávy minister elnököt arra 
Felségeik belépőiket a zenekar harsonája je- bírja, hogy a tárczáját megtartsa. Azok, kik e 
lenié, az egész közönség felállt és perczekig beszélgetést hallották, azt állítják, hogy ö Fel­
tartó éljenekkel fogadta. — Már elhangzott az ségére igen örvendetes hatást gyakoroltak 
éljen, midőn egy hang „Éljen a koronás ki- Perczel szavai. 0 Felsége hosszasabban beszél- 
rály!“ ismét a legélénkebb éljenzést kelté fel. getett még Senyei Pál báróval is. A királyné 
Ekkor a függöny felhuzatott s ö Felségeiket Jókai Mórral, Tisza Kálmánnal, Andrássy Gyu- 
és a közönséget egy meglepő és az ünnep Iával és Waldstein Jánossal s főként Liszt 
fényéhez méltó látvány lepte meg. A színpad Ferenczczel társalgóit hosszabb ideig, 
háttere a budai kir. palotát tüntette fel, a bol-

Több természetbarát.

Zsidó-e vagy izraelita!
(S-n.) Már régen elhatároztam e két szó 

elemezését. Ha azomban egy magamféle ember 
valamit írni akar, csak nagy nehezen veszi 
magát arra, mert gyakorlatlannak érzi magát 
oly irályra, melyet a nyilvánosság elé akar 
hozni.

tekintve Temesvár

Most azonban benne vagyok s némi figye­
lemmel s kitartással tán képes leszek magamat

*) Örömmel üdvözöljük a fenti ezikkben kifejezett 
törekvést oly téren, mely műveltség tekintetében 
oly áldásos hatásúnak Ígérkezik. — Az eszme 
életrevalósága, nézetünk szerint, megérdemelné, 
hogy minél nagyobb körben visszhangra találjon. 
Mi részünkről már előre készségesen kijelentjük, 
hogy » létesítendő délmagyarországi természet- 
tudományi társulatot a tőlünk kitelhető módon 
szívesen támogatni és pártolni fogjuk, s lapunk 
hasábjait a társulat ügyei és a nyilvánosság elé 
való mozzanataira nézve mindenkor szabad tért 
nyitunk.Királyné ö Felsége gyönyörűen nézett (A szerk.)

í lenni díszelőadások alkalmával épen nem kel­
lemes sors, az apprehensiók csurgója alá jutva,

! nyakába ömlenek záporként a szemrehányások. 
Páholyt, páholyt! hallani innen. Legalább zárt­
széket! kiáltanak onnan. Erkélyt! zugnak a 
harmadik oldalról. Senki sem akar kívül re­
kedni, senkisem elégszik meg azzal, hogy az 
uralkodó pár — mint egy álomkép — csak 
robogó kocsiban illanjon el szeme előtt; hossza- 

. san, sokáig kívánja mindenki figyelemmel ki-
S bár politikai esemeny, nem keserítő, s^rnj arczaikat s látni az örömet, melyet az 

nem válságvészes, hanem örvendetes. általános rokonszenv látása rajtok kigyujt.
Az utczákon kivilágított ablaksorok fényé- A színház rendes bejárata el van zárva,

ben nvüzsg a sokaság. Párisi boulevard-kép, hosszú kocsi sor alkalmatlan kigyózatán, az el­
vagy egy darab az olasz életből. Még a meny- gázolta tás esélyeivel küzködve, iparkodik a 
bolt is kivilágított, felgyújtotta a nagy mode- gyalogos közönség azokkal együtt, akik a fo- 
rateurt, a holdat derült tisztaságában és ki- j gátban ülés várakozását megunták, Thalia tem- 
tüzte a csillag-gyertyák számtalan raját mind, plomunknak szűk csarnokába jutni. A ruhatár 
hogy a budapesti asfalton és koczkázaton an- tömve, a számok már elfogytak s aggódva 
nál kényelmesebb sétálás essék. hagyjuk a téli gúnyák társaságában felöltőnket •

S ez egész soka dalomnak egy a czélja: viszont látjuk-e vagy pedig eltévedve a szörnyű 
a nemzeti színház. Már napok óla egy kérdés labyrinthusban, búcsút kell tőle vennünk ? 
foglalkodtatá a fővárosi köröket: hogyan le- A nézőtéren a kasztok sorompói lehűl­
hessen a színházba jegyet kapni. Hordár, inas, lottak. A páholyokból sok jogosult kiszorult 
szobalány, uraság, egyaránt ostromolta a ke- és a zártszékek szoktalan fényű piperékkel 
repesi házat, mely ilyenkor jut le inkább kis- virítanak. Az erkélynek divatos casinoi része 
szerű szükvoltának öntudatára. Színigazgatónak elveszte kizárólagosságát és végesvégig ele-

karzat s az egész háznak lelkesült kedélyiílla- 
pota nem felel meg talán a theatre paréek szi­
gorú kívánalmainak. Mindenki ismeri s érzi az 
est ünnepélyességét, de a tisztelet korlát! közt 
is szabadabb családiassággal viseli magát. Akik 
az első emelet koronás páholyában megjelenni 
fognak — ezt mondja minden arcz — nem­
csak hódolattal találkoznak köztünk, a szeretet­
nek talán bizalmas vonásai sem fogják bántani.

7 óra:
A karzat topogni kezd, de az általános 

piszegés még érteti vele a társadalmi formák 
paragrafusait, melyeket az udvari ünnepé­

ly eücn még járatlan pesti „nagy“ közönség 
nem igen ismer. Csakhogy tanulékony, hamar 
megérti a figyelmeztetést s elhallgat.

Egyszerre fölemelkedik az egész ház, a 
zenkkar rázendíti a tust s az utczáról behal­
latszó éljenzés elvész az orkánban, mely a 
termen végig zug. Ott jön, ott lép be a leg­
szebb asszony, az ország tündére, a ki sza­
badságunk bölcsőjénél állott, 
bírja a csodafüvet, melytől a legzárkozottabb 
szív is felpattan. Gödöllőnek háziasszonyára az 
évek csak uj rózsákat hintenek, veröfénye su- 
gárosabb, mosolya nyiladozóbb s fensége hó­
dítóbb mint valaha.

gans. A színészek páholyait igazi grófok és 
grófnők foglalják el, s amerre látni, az ülőhe­
lyek férfiközönsége fehér nyakravalót, frakkot 
mutat, tarkítva nekány István rend szalagjával, 
Budapest hatósága Rath- Kammermayer- Thaisz 
háromságában egy földszinti páholyban két 
frakkot és egy diszmagyar öltözéket képvisel. 
Ez az arcz az első emeleten jó ismerős, nem 
feledtük el és mindig örülünk, mikor magyar 
földön látjuk, de (csodás ellenmondás!) annak 
is örvendünk, hogy Bécsben tudjuk. A szom- 
szédpáholyból most néz ki a „közügyeinkröl“ 
szerzője. Szlávy prosceniumpáholya telve van 
ministerekkel, csak a belügyér foglal el nejé­
vel „külön álláspontot“ az első emeleten, mig 
alatta földszintről az alsóház elnöke Iát— 
csövezi a közönséget. Hát amott a második 
emeletben? Azt a szellemdus női arezot min­
denki ösmeri, pedig szerényen el szokott vo­
nulni a nyilvánoságtól. De nem menekülhet a 
figyelem elöl, mert kétszerié kedves: mind 
magáért mind azért, kinek közelében élhet, 
tanújaként a legelső magyar hölgy boldog házi 
tűzhelyének.

A színház képe: theatre parée, de a kö­
zönség hangulata nem ékelheti magát feszes 
formák közzé. A zajos földszint, az áradozó

TÁIÜM.
:-r»< *<« -

A fővárosból.
— Theatre parée. —

Egy esemény a pesti élet bágyadt ten­
gerén !
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annyira kifejezni, hogy a t. közönség meg- ! és fehérsége által tűntek ki s készítés módjuk HIRII/ID Q~ ............................ .
érthessen. hazánkban sokáig titok vala. HIRHARG. az ígazsagugymuusterium Fulepp Lipót kir.

Ma olvastam épen egy magyar újságban Nevezetes vászongyárak léteztek a Sze- ,§ 0 felsége apostoli királyunk 25-éves ju- Ra„iaa‘ ü.t’ vaIaminj Cs*ilag Rezső és
egy cikket, melyben annak írója — nem tudom pességben, kereskedésbe is jutott, vászonszö- i bdauma városunkban is fényesen megünnepel- ,. " = ,on, kir‘ tablai. biro »rakat
mi okból — a zsidó szó helyett az izraelita véssél foglalkoztak Sáros, Árva, Turócz, Tren- tetett- A örömünnep előestéjén városunk fénye- # J “eií izottsag tagjaivá.
szót használja. Már most kérdem a t. magyar j csö», Liptó, >as és több vármegyék lakosai. sfn =k‘ vob világítva, a polgárok ekként is rs0íió)atoc l-ppóp« „ff m Canyszn ? b'zun
olvasót: melyek e kettő közül a valódi magyar Kitűnő jóság hírében ‘állottak hazánk bőr- j akarvan a »legelsö magyar ember“ iránti tisz- ,... 3 0 ebb a berlmi varos‘
kifejezés? Tökéletes biztossággal mondhatom, készítményei a miért is azt nagy mennyiségben életüknek fényes bizonyítékát adni. Deczember j ~ . ; R(vfin) i i - ,
hogy a zsidó szó az eredeti magyar szó, a j szállították Németországba s ott „magyar bőr“ 10, 2Tan Ped5 az egYes vallásfelekezetek há- ; S vorrl^M* C?nyavlal
másik pedig a héber Izrael szóból van ala- név alatt szerepelt; főbb készitéses helyei vol- lado isteni tiszteleten, mind a katonai, mind . ,f kerfste
kitva, ugy németre Izraelit mint magyarra iz- tak Budapest, Baja, Komárom, Fehérvár és Pedig a polgári hatóságok testületileg vettek részt ; ;f|JS?Crre beteges lett,
r«em». " Trencsénmegye, melynek limarai meghal,diák - kérvén az egek urát, hogy a felséges ki- ” „tnlS” raito • ekkor mll^n

Hogy azonban némely zsidó az izraelita “ 2°0-al. Nagy-Kanizsa híres volt a vörös P’1)'1 Píirt hazank javara sokáig tartsa meg, , , ” a , , ’kj beleírnék ovó'v'
szót szebb kifejezésnek tartja (természetesen tordoványáröl. : ‘»SY W« uralkodás, alatt fe virágozzék a hon, matrára vállalta s néMnv „ani étT
a mhelellenebbeket és magyar nyelvben járat- Azonban a kezm.vesek még mindig csak ^LJ^IdoSot egl'ullklben elvezzck az lelés után azt mondta, hogy az valami különös
lanabbakat számítom ezek közé) egyszerűen a nagyobb varosok kebelebe hnzodtak, a mely 0 iaJtott boldogságot. szívbajban szenved. De minden valóban fárad-
azon okon alapszik, mert némely nem zsidó (ismét megyék ezeket nélkülözték, azokban alig talál- § A helybeli tűzoltó egylet fényesen meg- hatatlan io-vekezete daczára a bete» nemsokára
a műveletlenebbeket gondolom) e szót gúny- ! tattak kezmivesek, az első szükségek fedezé- ünnepelte ő Felsége 25-éves jubileumát. De- megha]t °Áz orvos rávette az anyát emredie
névnek használja pedig- én részemről előbb 1 sere 1S’ igT P- °- Szabolcsban, Árvában nem czember 2-án imposant fáklyásmenettel vonultak át neki a holtnak szivét tinnlmanvozásn » i,,
tartom csúfnévnek - ha e kettő közt csak- volt még órás. Fokozta a hiányt még azon kő- « korona kávéháztól gyakorló terükre, hol is domány érdekében. De a kezdő orvos praxisa
ugyan léteznek olyan — az izraelita szót, mint rulmeny is, hogy a foglalkozásukkal felhagyni taklyafenynel diszgyakorlatot tartottak, mely méo- csekély volt igv e^v nan felszólította azs azt a fold- kivált a szőlőműveléssel cserélni elegendő tanúságot tesz tűzoltóink fáradh atat- ^g^, tiv^kednL Á Sd“és la-

fe! imutan sok magyar ember a külföldi iránt an buzgosagarol Rollinger ur gyermekzene- togatásaért neki 8 tallér és 15 ezüstgaras tisz-
uralkodo előszeretetből a hazai készítményt kara pedig ezalatt válogatott zenedarabokat, telet_dijat küldeni. Az özvegyasszony mog-
sokszor igazsagtalanul ócsárolta s nem ritkán játszott. Ennek befejezte után diszlakoma ren- tagadta a fizetést Az orvos hen-maszolta öt
a legjobbat is megvetette. deztetett a casinóban s több lelkesült köszön- Z Az asszonv mecridezteíett es előadta hoay
zata 'szegrint8?z'bCn “ har“adok tóblá' tCS Tff boldogságáért. semmi fizetés sem °voIt kikötve, s ö az’ngvü
zata szerint az ország iparczikkemek s az " (A küldöttségek o Folsegenel.) A kül- Homoniitniinoi- ,n_,;, . - , • ■ , ' ,
iparra szükséges nyersanyagának kivitele 7 mii. döttségek közül, melyek ö Felségénél 25 éves ”dtp __ ^ !!' -
611,992 irtot képviselt, addig ugyanezekből a jubileuma alkalmával tisztelegtek, számára leg- ie® U ö vkszalmvpiLr ~ '• "V“ U”^,külföldi behozatal 12.834,756 frtía rúgott, s nagyobb volt a municipiumoké, mely 182 tagból Ssen az orvos érte 8 íaílért S \ f eziS-

a nyersanyag s iparczikkek közül alig egypár állt, s melyeknél Barsmegye, élén Migazzi Vil— *7 nrvne ,, .• ... ' • . .
pTmifldvitt^ "6m- kedVeZtÍ T"yt; b0VaviSBÍ"all1rlaf‘”il’ |BOíSO|llmCgyC’ ”*«• már régen felapritolt és Száíanki„tSszót-
fóte gyapjú.telinek er- b. \ay Beiaval la tagból, tsztergeimnegye, szedeM , ^tudomány énlekébe,.,' hanem azért
teke a.OJJ aa, fr , a prem es bőráruké 1 mii. elen gróf Forgach Ágoston főispánnál.30 tag- nem álI c| követelésétől, s o szerint a leg-
™?ukeI, „éhé 4 elfs fifik n - g,,PJ"h.eS »„ ’ fi ,Trfíeil, ií ^^Y^'y-Marteh László- köze|ebli törvényszéki ülésben szakértők állal
gy p okelmeke 4.608,063 fl, prem es bor- val 31 tagból a"t; Nogradmegyet gróf Gyurky fog meghatároztatni: vájjon ér-e e»y leányszi,
aruké 918,314 formt. Abraham, Pestmegyet gróf Szapáry István, « tallért és 15 p/nstcrarflsf9 * 1

Innét lehet azt megfejteni, mi az oka an- Veszprémmegyét b. Fiáth Ferencz főispánok «- Cardjff deCzember 1 én A Trenoun
nak, hogy meg nagyobb városaink közül is képviselték. Sopronmegye küldöttsége, élén tain“ nevű amerikai ideérkezett sateno-eren-
al.g egy-ketto tette vagy inkább tehette ma- hg. Eszterházy Pál főispánnal 8, Trencsénmegye, fi yml h»v~« «7 L

tfrs.vagy trs ®ot »M R4r,alrf’ üääMä1*: *s

Nem tfÄ Sír A1 £

dektelen e két városban létezett mesterségek mesterrel 18, Ivolosvár város, élén gróf Péchy piciiivedt mplv halpsptnpl'ooi* t „ t
nemeit s azok kezelőinek számát felemlíteni, Manó országgyűlési képviselővel 3, Újvidék ' Yedt’ melY balesetnél 2-6 ember \eszelt el.
hogy a mai állapottal összehasonlításból annyi- város, élén Kondorossy György képviselővel 

egy magyar-zsidónak. va^ inkább kitűnjék a haladás. 3 tagból állt.
Pesten volt az 1792—diki összeírás szerint: * Budapest, deczember 1-én. Király és

4 tücsináló, 1 aranyhimzö, 3 tímár, 14 ke- királyné ö Felségeik tegnap délben utaztakI ményitögyártó, 4 kutcsinálő, 32 asztalos, 1 sár- Bécsbe udvari magánvonattal. — A királyi pár
garézmives, 4 aranymives, 1 arany verő, 1 ser- kíséretében voltak báró Wenckheim Béla, báró
főző, 9 sarkantyumives, 2 rézmetsző, 3 ké- Nopcsa föudvarmester és gróf Bellegarde,
ményseprő, 1 harangöntő, 14 fodrász, 1 pa- király hadsegéde. — Útközben ö Fölségeiket

A török kitakarodása és beforrongások P*rfestö, 1 kártyafestő, 17 borbély, 7 keztyüs, »ép, bár egyszerű udvari kocsin hajtattak az 
lezajlása után uj időszaka nyílik az iparnak, ^ csokoládekészitö, 2 rajzszergyártó, 3 gyű- indóházhoz, a lcglisztelctteljescbben üdvözölte, 
miután az már temészeténél fogva olyan, hogy rüs> ^ szegmives, 9 könyvkötő, 1 hurgyártó, — A pályaudvaron Zichy. Tisza, Szende, Pauler 
önmagától is emelkedik, csak akadályok ne gá- 2 kosárfonó, 72 magyar csizmadia, 9 szitás, ministerek, gróf Szapáry főispán, Rátli föpol- 
tolják haladását. ° - paplanos, 5 késes, 3 rézmives, 7 ezukrász, gármester, Thaisz és sok mágnás fogadta a

Igen sokat nyert iparunk, majdnem minden 8 "ífW 11 Okovásj i3 lakatos’ 6 ács, 2 he- Fölséges párt. Az elindult vonat után dörgő 
ágában azon idegen kézmivesekkel is, kik az or- fLdukfSZ,to’ 2 sodronygyártó, 6 fazékas, öljenek hangzottak.
szag különböző vidékein telepedlek le s lassan- d kardcsiszaI5 7 szurszabo, 1 enyvfozo, 8 órás, §> Vekeczky, ki mint múltkori számunkban 
kint megnépesiteni kezdték a visszafoglalt 40 kertesz’ _á csegepezö, 1 aranyozó, 3 fegy- említettük, felségértési vád aláhelyeztetett s
városokat. Majd az 1723-diki törvényhozó vergyarto’ 7 badoSos= 21 mészáros, 3 kő- kezetseg mellett szabad lábra bocsáttatott, 0
testület tekintetbe vevén, ho^y az országot ért m.elsz®’ 4 paszomántos, 18 szíjgyártó, 24 mól- felsége 25 éves jubiláuma alkalmából történt 
hosszas nyomorok a kézmiveseket részben "ar> 6 komives 16 gombkötő, 3 orgonakészitö, kivilágításkor, házát legfényesebben világította 
meggyéritték, részben pedio- eo-észsen kiirtot- 1 Pl)SZl(í?yártó, 2 posztónyiró, 6 fösüs, ki s betegeskedése daczára a szerb olvasókör 
lak. a külföldi kezmivesek könnyebb beszállít- 18 szucs’ ,6 gyógyszerész, 15 festész, 4 ma- tagjait a háladó isteni tiszteletre ö vezette. —
hatása végett, azoknak 15 évi" adómentesség gyar es 11 nemet kalapos, 13 sütő, 6 kötél- Óhajtjuk, hogy szerb polgártársaink apostoli
engedtetett. Mindezen intézkedések azt ered- gyarto’ 9 szekergyártó, 1 salétromföző, 3 kö- királyunk ez által a hazánk iránti szerétéiben 
ményezték, hogy 1777-ben a falusi, ezéhez szorus, 26 magyar és 62 német szabó, 2 bőrön- versenyezzenek; mert csakis a békés együttlét 
nem tartozó kézmiveseken kívül, 13.934 ezéh- 7ÖS’ 1 seIyeinfestö, 1 kefekötő, 5 szappanos, által remélhetünk jobb jövendőt, kivált, ha a 
beli mester. 12.516 seo-éd és 4671 tanuló * tuk°rgyarto, 2 ónmives, 2 szobrász, 3 kövező, műveltebbek példával mennek elöl. 
létezett. ~ német és 2 tőt varga, 9 dohánygyártó, § A pancsovai választókerület Deákpárt

1 szönyeges, 1 téglás, 14 takács, 7 harisnya- jelöltje Stojácskovics Sándor — mint értésü­
ké tő, 4 festő, 5 esztergályos, 3 könyvnyom- lónk — nemsokára választói körében meg fog 
tató, 16 bognár 8 üveges, 5 kordoványos stb. jelenni. — A jó érzelmű szerbek ettől igen 

Debreczenben volt: 28 asztalos, 28 bog- sokat várnak, minthogy Stojácskovics 
nár, 11 könyvkötő, 562 csizmadia, 23 csutora- főleg tudományos műveltsége s humánus 
gyártó, 116 fazékas, 51 fésűs, 20 gombkötő, dóra miatt igen jó hírben áll.
144 gubacsapó, 71 szekérgyártó, 11 késes, * (Vegyes bizottság földtehermentesitési 
3, kovács, 12 kalapos, 33 kötélgyártó, 36 la- ügyben.) Mint értesülünk, a pénzügy-, bel- és 
katos, 97 hentes, 18 mészáros, 9 nyerges, igazságügyministerek egy vegyes bizottság ki- 
7 német varga, 22 olajgyártó, 55 paplanos, küldetésében állapodtak meg, melynek föladata 
52 szürszabó. 4 aranymives, 80 szappanos, leend, javaslatot tenni aziránt, miképen lehetne 
45 házi és 138 vásári magyar szabó, 13 ta- a kincstárra háramolható terheket elhárítani, 
kacs, 182 varga, 18 üveges stb. melyek azon esetekben támadhatnak, ha a volt

Említésre méltó e korból Csics András földesurak és jobbágyok közt folyó úrbéri pe- 
löcsei takácsnak, uj találmánya szövésmódja, rekben, a földtehermentesitési alap képvisele- 
ki selyem és más szövetekbe különféle ábrá lének tudta és beleegyezése nélkül egyesség 
zolatokat szőtt be s buzgalmáért, melylyel köttetik, vagy ha az ily tárgyakban hozolt elsö- 
szövésnembe a hazai ifjúságot beavatni ipar- biróságu ítéletek a kincstári alappal nem közöl- 
kodott, nemcsak különös szabaditékot, hanem telnek? — A pénzügyministeriumot ezen bi- 
tetemes pénzsegélyt is nyert a fejedelemtől. zottságban képviseli Szepessy Mihály, a kincs- 

(Vége következik.) tár jogügyeinek igazgatója, és Buday Sándor
ministeri tanácsos, a belügyministerium részé­
ről kiküldetett Szalay István ministeri tanácsos,

Egy

a zsidó szót. mert az csakis héber származá­
somra, ez pedig magyar születésemre mutat. 
S ha ez utóbbi csakugyan gúnyszó lenne, 
hiszem, hogy a költő igy fejezte volna kimagát:

nem

„Zsidó vagyok vallásomra, 
Arn magyar szülött hazámra: 
Int az óra, itt az idő,
E hazáért halni dicső!

Ki a zsidó nemzetre ily szokat basznál, 
lehetetlen hogy azt gúnyolni akarná.

Nem veheti a művelt zsidó csúfolásnak, 
ha zsidónak nevezik, sőt én részemről büszke 
vagyok, ha úgy hinak mert azzal magyarsá­
gomat bizonyítják; már pedig nem csekély hiú­
ságom, alapszik magyarságomon, mert inkább 
vagyok Magyarországban szegény magyar zsidó, 
mint másutt elökellö más vallásu egyén.

Balga tehát az, ki azt hiszi, hogy akkor 
adja meg becsületét a zsidónak, ha izraelitának 
nevezi; még balgább azonban az, ki a zsidó 
elnevezésre sértve érzi magát, de hogy is ne, 
ha azt a mire valóban büszke lehet, sértésnek 
veszi!

Ez megyözödése

A torontói megyei takarék- és hitelbank 
1873. évi noveniberhavi

Forgalom-kimutatása.
I. Takarék-pénztári betételek.

Állásuk 1873. évi október végével . . ft. Ő6781G1S
Betételek november hóban . . . . . ft. 10307-90

összesen ft. 578124-08 
Visszafizetések november hóban . . . ft. 17200-31
Állásuk november végével .

II. Folyó számlái üzlet.
Szenvedöleges egyenleg okt. végével . ft.
Bevételek november hóban . . . . ft.

összesen ft. 34635-17
Kifizetett 1873. november hóban. . . ft. 8166-61
Szenvedőleges egyenleg nov. végével . ft. 26468-56

111. Betéti levelek.
Állásuk 1873. október végével 
Betételek november hóban........................ft.

összesen ft. 21700-—
Visszafizetett november hóban . . . . ft. 2700-—
Állásuk 1873. november végével . . ft. 19000- 

IV. Leszámítolási üzlet.
Bankváltók. A tárcza állása okt. végével ft. 487389-64 
Leszámítolt váltók novemberben . . . ft. 91354-—

összesen ft. 578743-64
Visszafiz. váltók november hóban . . ft. 115410-18
A tárcza állása 1873. nov. végével

V. Leszámítolási üzlet.
Hitelegylet. A tárcza állása okt. végével ft.
Leszámítolt váltók november hóban . . ft,

összesen ft.
\ isszafizetett váltók november hóban . ft.
A tárcza állása 1873. nov. végével

VI. Előlegek.
Értékpapírokra. Állásuk okt. végével . ft.
Adott előlegek november hóban . . . ft.

összesen ft. 39177-45
5 isszafiz. előlegek november hóban . . ft. 1099-—
Állásuk 1873. november végével . . . ft. 38078 45

VII. Előlegek zálogokra.
Állásuk 1873. október végével 
Adott előlegek novemberben . . . . ft.

összesen ft. 19629.—
"V isszafiz. előlegek november hóban . . ft. 1845-50
Állásuk 1873. november végével . . . ft. 17783-50

VIII. Ingatlan kölcsönök.
Állásuk 1873. október végével .
Adott előlegek novemberben . . . . ft.

összesen ft. 72570-60
Visszafizetett november hóban . . . ft. 1031-—
Állásuk 1873. november végével

Vázlatok iparunk múltjából.
(Folytatás.)

II.

. . ft. 560923-77

28310-63
6324-54

. ft. 17200-—
4500-—

ft. 463333-46
A szabómesterek gyarapodását mozdította 

elő az 1764-ki 24 t. ez., mely azt rendeli, 
hogy a magyar ezredek ruházata honi kelmék­
ből s hazai szabók által is készíttessék, miután 
a kísérlettek azt mutatták, hogy a honi meste­
rek szintén oly jól dolgoznak, mint a külföl­
diek s hozzá még minden egyes ember fel­
szerelésénél tizenöt krajczárral olcsóbban.

A gyári készítményekben is mind nagyobb 
előmenetek és élénkség mutatkozik. A gróf 
Forgách család 1767-ben veti meg alapját a 
gácsi gyárnak, mely azonban eleinte csak 
gyapjúszöveteket készített.

Az első gyapotkclmc-gyárat Nyitrame- 
gvében Sasvárott Ferencz császár állította 
1756-ban, s nehány év múlva bécsi tözsérek 
vették át, A másikat 10 évvel később egy 
részvényes társaság emelte Pozsonymegyében 
Cseklészen, de készítményei kelendőségének 
daczára. rövid ideig állott fenn. Ugyanezen 
korszaknak köszöni léteiét még a holicsi kő- 
edénygyár, melynek edényei a máz szép fénye

80120-— 
13875-—

neve,
mo-

93995-— 
15940-—

. ft. 78055-—

37392-45 
1785-—

. ft. 18097-40 
1531-60

. ft. 71770-60 
800-—

. ft. 71539-60
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wÄS 5S* h,M0,al * áldáS “ 5 k°™áS’ .«I» • Wir!* V*» egy másik: Stéger . „drága* enekes ma min, Meister

a mi édes Miénk — láttára. ~ Vele „az alkotmány leahübb őre“ — rtPt- -v fi- Y ,koszontesek kir,nak a Vilmos, Armant és Ilka-béli magyar tenor küzd
A házre,idilli éljen egy ország vallomása szik-e uralkodónknak o népszerű neve?) az meg a Siói SvVóindlnie"dS&eujfon- sztaházbaszemrel,ányásai elle"’ leroh!"1 az =e6 

az o zsámolyánál. j est ünnepelt,«, ki meghatva fogadja a nemzet kezö rögtönzésre, ez igénytelen üdvözjelre
A királyné belepett. Violaszm bársony ru- hodolatanak azon kifejező, bar csekély részét, melyet a távol föld felé küldött az a néo’ 

bábán széles arany hímzéssel. Fején két ujjnyi meIy a zenekar zaját elnyomja. Két vendéget kinek körében a családjától elszakadt ^vermek
arany kürdisz, gyémánttal ékített nagy ame- , hoztak magukkal: a honvédség főparancsnokának gyűrűt váltott jövőjének társával? e"
tisztekkel, mely fejék a hajat összetartja. — nejét és Hannovera herczegét. Hymnus után Doppler „Ilká“-ja
Nyakeke a fejdiszlemhez hasonló és széles A fu=§ony follebben s egy hazafias cső- Kopott és kezdetleges opera de szinre-
violaszin bársonyra erősített félkörü aranv iv P|^rtozat ^gyog felénk. Díszelőadások az egész hozatalát menti az alkalomszerüséff 
ametiszttel; az ívről láncz-foglalatban körte- vllagon abban ütnek el más előadásoktól, hogy Berkes jól húzza a csárdást Kvassavné
alakú ametisztek függtek le, fölöttük nagy gyé- i rosszabbak. A személyzet elfogult s egy kis ez este igen kitünöleg disponált.’ Odrv otl- 
mantok. A többi ékszer e gárniturának meg- malheur mindig leskelödik a színfalak mögött, honosabb Lotharia fantastikus mezében mint a 
íelelo. — i Szigligeti kormánya szerencsésb elődeinél és dolmányban, Vasvári-Kovács tánczkiáltása nép-

S most ne haragudjék bájos vis-á-vis, ha arsamal- Egy rövid hét alatt kelle elkészülnie, színműbe illőbb, mint operába, a női karsze-
ön ma este egy tekintetet sem fog kapni; ne eS szePen eikcszült. mélyzet magyar ruhái a népies ruhatér reform-
nebezlelj drága feleség, ha uj férjed ma oly ! , iUely*k «legkäpobb: a költői allegória vagy ját sürgetik, de ez elég élénk kép mégis ér­
süket. de viszont te se döbbenj meg lángoló , a liazaUaS l' Az első kellemesebben szokott meg- dekelni látszik az udv. páholyt. A hannoveri 
ifjú, ha a kedvesnek látcsöve rád alig téved, !"agai m s e?y kis, lündérségért lemondok ne- herczeg e neki uj jeleneteken figyelemmel csütrg 
mert férfi és nő, öreg és fiatal annak a pá- Fany ne,"zeti zászlóról, a hazai szokás azon- s a király és királyné derült, élénk kifejezése 
bolynak magas úrnőjén csügg, a ki megrabolta aZ utot)ö,t logädta el. mutatja, hogy jól érzik magunkat körünkben,
a nemzet szivét az utolsó érzelem filléréig. , A ^soPúríozat igen tetszetősen hodol a A karzat csak nehezen állja meg a néma- 

c , . 1 koronának a szűk háttérhez kissé nagy budai ságot s „Ilka“ után méo- Honok é« Rno-ndr-
vegyi "j "yilal" n0hd' -'

Iiuiiczoló vagy, bontsd elemeire. A bárom elem: I Az éljenzés szűnik és%gy karzati bang Balázsné a ’legizfosessSen^eM PMlÄ “

a görögtüz fojtó füsté vörös 
fényben árad ki a színfalak mögül, a személy­
zet rémülten várja mi lesz Stégerböl: hát ha 
benn ég. Nem — ö nem ég benn, karjaiban 
az áléit Mignonnal kisiet — leteriti a földre 
— a kar körülállja — egy ütem s a függöny
legördül....

Az udvar fölkel, az éljen tüzesen; vihar­
ion fölzendül, az uralkodó pár bucsutekintete 
találkozik ház lelkesült lobogásával s a
theatre paréenek vége.

A véletlen ugy akarja, hogy Nagy-Benza 
Ida „Traviata“-ját, az est fénypontját az udvar 
ne hallja. Pedig Benza Ida lángolóbb, szenve- 
délyesb, olvadozóbb, mint bármikor, játéka 
megkapó, éneke elragadó, mint legszebb estéin.

De már lehet tapsolni s Nagyné az első, 
ki ez este a színész ez éltető elemében usz- 
hatik.

S a közönség siet kedvenezét kárpótolni 
a veszteségért, hogy a felségek már nem hall- 
haták. P. N.amaz

49*

1

m

R::¥

* - --rf*

m

m

a:
 &

ny
ír

■ v

>1 
I 

tS 
1 

c/i 
ee 

1 
*=; 

1 
n

hti - >. 
Q 

— 
— 

V
;

g c 
I

oi
oT

H
Tr

I
1 •- 

g ü 
I ti

1 -a 
1 

jm 
*0

^ =
. =

 3

I 
— 

79. >-v 3
he te

L-

VI

\

1

w

./

/
t



4062. sz. 1873.

Árverési hirdetmény.
A nagy-hecskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 

osztálya részéről közhírré tétetik, hogy özvegy Kuntner 
Ferenczné sz.-ittebei lakosné végrehajtató részére 600 ft. 
töke és járulékai kielégítése végett Moits Borhála annak 
előtte szerb-ittebei lakosné végrehajtást szenvedettől le-

364. sz. b. v. k. 1873. (31)

Árverési hirdetés.
Alulirt kiküldött végrehajtó a polg. tk. rdll. 403. §- 

értelmében ezennel közhírré leszi: hogy a n.-becskereki 
e. f. kir. törvényszék 5884. számú végzése által Molnár 
János ellen, Weisz József részére 1267 ft. 20 kr. köve­
telés végett elrendelt kielégítési végrehajtás folytán bi-

a

8503. szám 1873.

Árlejtési hirdetmény.
Torontálmegye részéről közhírré tétetik, miszerint 

Csenej alatti Beregszó Ó Bégán összesen 6181 ft. 19 krral 
előirányzott újból felépítendő fahíd, átengedése tekinteté­
ben f. é. deczember 20-án délelőtti 10 órakor a megye
székház nagy termében nyilvános árlejtés megtartani fog, 
melyhez a vállalkozni kívánók 10%-nyi bánatpénzzel el­
látva meghivatnak.

Utóajánlatok semmi szin alatt el nem fogadtatnak.
A költségvetés és az árlejtési feltételek a szokott 

hivatalos órákban 
kiníhetök.

megyei számvevői hivatalnál bete-

Kelt N.-Becskereken, 1873. évi november 27-én.
Torontálmegye alispáni hivatala.

pusztítani, anélkül csak fél munkát teljesítet- | lesebb burgonyafajnak mondható. Trágyázatlan 
tünk, vagy talán még annyit sem, — nem ! s igen száraz talajban azidén 1 fontos, sőt 
marad egyéb teendő, miután mások elmaradá- nagyobb példányok is termettek. Dús lermés- 
sával, a°cselekvők, kik áldozatot hoztak, úgy j és ízletességre felül múl e burgonya sok más 
szenvednek kárt, mint aki sémit sem tett, be- fajtát. Minélfogva termelését a legmelegebben 
ismerni azt, a beállót csapás közös mindnyá- ajánlhatom.- E burgonyának fontja 20 kr. s 
junkra és egyetemlegesen mondassék ki, min- | megrendelhető nevezett főkertésznél. Ugyanez 
denki köteleztetik tulajdon birtokán a maga alkalommal még két más fajtát is ajánl Belke 
érdekéből a pusztítást teljesitteni, anélkül in- úr s azt mondja: 
ség fog beállani, és megtörténhetik az is, ha „Ezeken kívül még két igen jeles bur- 
az idő kedvező lesz a kártékony állatokra, gonyafajt ajánlhatok, melyet szintén kitűnőnek 
jövő tavasszal a gabonák mellett a takarmány- találtam. Az egyik: a koránérök királya. i<run 
félék, és utóvégre a legelők is tönkre fognak | korai, kiválóan jó burgonya faj; a másik: ame­

rikai késői rózsaburgonya, mely ép oly szép 
és dústermésü mint a koránérü rözsaburo-onva 
csakhogy körülbelül 3—4 héttel később" érik 
Ez főleg téli használatra igen ajánlatos, mivel 
télen át jobban eltartható.

tétetni, tenyész állatok nélkül pedig okszerű 
gazdaság fen nem állhat.

És hogy némikép amint jelezve volt, er­
dők kiirtása, vizek lecsapolásával climaticus vi­
szonyainkon is segittünk, kövessünk el mindent 
a fatenyésztés érdekében ültessünk fakat, utak 
mellé legelőkbe, szóval a hová csak lehet, — 
például egy esetet fogok felhozni. — Magyar- 
országban az alföldön van legjobb termő föld, 
és az teremhetne mindenkor legtöbbet, mégis 
aki az alföld terméseit figyelemmel kisérti, 
befogja ismerni, az alföldön legbizonytalanab­
bak a termések, mert befásitlan, az egész al- 
vidék, ki van téve annak, ha szeles idők jár­
nak kőszikla keménységűvé fog válni a föld, 
és akkor a növény nem tenyészhet; elleniben 
be van az bizonyítva, amely vidék befásitott, 
biztosabbak termékenységei.

A természet folyama szerint, tudva van 
mindenki előtt, minden növénynek vannak .

• pusztittó elemei teszem egy százéves fát, ke- .. '^gorna-betegséget egy neme az apró
pes egy kisszerű rovar tönkre tenni, szőlők- f°. ^ °kozza, mely gombák a föld fel­
nek szinte vannak sokféle pusztító rovarjai, szi.n,‘lu ialnak ‘e a burgonya fészekbe, 
hát a gabona, ami mindenek felet a leggyön- j* urőun5a| cg7es gumóiba eresztik gyökerci- 
gébb növény, mily könven tönkre tehetik a ct s vCZtla meg aztán ezekben pusztításukat, 
pusztító rovarok, törekednünk kell tehát azon, A legelső eszköz tehát, a mely által véd-
ami menthető mentsük meg, cselekvés nélkül hetjük magunkat a veszedelmes baj ellen, 
oly veszély állhat be, amely csapást több évekig ba a burgonya-fészket valamivel mélyebben

ássuk le a földbe:

Sürgetöleg ajánlom a gazdáknak, hogv e 
két újabb burgonyafajtával termelési kísérletet 
tegyenek s meg vagyok róla győződve, mikép 
Magyarországban ezek ép útry elfognak rövid 
időn terjedni, mint a koránérő rózsabürgonya.- 
Meofrendelhetők ezek is B. urnái. Ára 1 fontnak 
40 kr.

Ezzel kapcsolatosan érdemesnek tartjuk 
ideigtatni a „Magyar Néplap-6 után a következő 

: „Óvszer a burgonya-betegség el- 
) év óta fenyegeti már minden ez- 

tendöben a betegség burgonya-termelésünket. 
E csapás elhárítására egy német gazdasági lap 
ezeket adja elő:

len.“

s itt

az.

nem bírunk helyre hozni.
Egyetértés, szorgalommal, óriási munka 

vihető végbe. — Somogymegye 114 □ mért- nehezebben hathat le egész a burgonya-fészekig 
földdel rendelkezik, lakossága 289,555 lélek i a gonosz gombafaj.
— ebből földmiveléssel foglalkozik körülbelül De ezenkívül arra is tanít a tapasztalás.
200,000 ember, egy ember emésszen el 300 hogy a burgonya-betegség csak augusztus hó 
egeret, ezzel 60.000,000 egér emésztetne el, végével, vagy szeptemberben szokott beállani. 
ily nagy mennyiségű egér hány ezer holdakat Ha tehát ott, hol nagyban termeljük a burgo- 
képes megserriisiteni, a számok oda kényszeri- nyál, tudunk gondoskodni oly fajról, mely 
lenek bennünket, hogy egyet értsünk, és pusz- lius végével vagy augusztus elején már 
tilsuk azon állatokat, melyek bennünket fele­
mésztenének.

a minek folytán aztán a 
magasabb és vastagabb földtakarón át annál

J"-
meg-

! érik: úgy ismét elejét veszszük a bajnak. Mikor 
ugyanis a betegség ideje bekövetkeznék ko- 

Magyar-Atád, 1873. évi november 7-én. rúnérő burgonyánkat akkor már a földből ki- 
Főkövy János. szedtük.

De van még egy harmadik móri is.
ÍT. . . A gonosz gombafaj, mely be szokta
L| burgonya fajok. gát a burgonyába fészkelni, leginkább csak

Belke Tivadar, intézeti fökertész és tanár a finomhéju burgonya felületén képes áthatni: 
Keszthelyen, több uj burgonyafajt ajánl a gaz- a vastagabb, durvább héjú burgonyába nem 
daközönségnek, s ez alkalommal igy nyilatko- képes behatolni. Válaszszák tehát burgonyánkat, 
zik: „Az általam ezelőtt 3 évvel ajánlottamé- melyet elültetünk, a vastag és durva héjunkból, 
rikai koránérő rózsaburgonya még eddig min- s már ez által is megóvjuk veszedelmes ellen- 
denült kitűnőnek bizonyult: főleg azonban a ségétöl.
legutóbbi forró és száraz nyarat oly jól kiál- ' Ajánljuk, c gyakorlati módokat t. gazda- 
lotta, hogy már csak azért is méltán a legje- közönségünk figyelmébe.

ma-

Tttlajdonos és felelős szerkesztő: Balás Frigyes. Szerkesztő-társ Kiss Károly. Nyomatott a kiadó

foglalt és a szerb-ittebei község 299. sz. tjkben A. IV. 
565. b) r.-sz. alatti 289. sorszámú ház és 4867/304. 
alatt pótkertböl álló s 631 ftra becsült ingatlan vagyoná­
nak végrehajtás uljáni elárverezése elrendeltetvén ennek 
foganatosítására első határidőül 1873. évi deczember 27-ik, 
szükségeseiére második határidőül 1874-ik évi január 
27-ik napjának, mindig délelőtti 10 órája Szerb-Ittehe 
helység községházánál azon kijelentéssel tűzetik ki, hogy 
e birtok csak a második árverésnél a becsáron alól el fog 
adatni.

r. sz.

Az árverezni kívánók, tartoznak a becsérléknck 10°/o 
bánatpénzül letenni, az ígért vételárt 2 részletben és pe­
dig annak felét 
azonnal és második felét pedig az árveréstől számítandó 
2 hó alatt az ezután járó 8% kainatokka1 együtt lefizetni 
a többi árverési feltételek minden nap a hivatalos órákban, 
a telekkönyvi hivatalban, és az árverési határnapok alatt 
az árverező bírónál megtekinthetők.

Figyelmeztetnek továbbá a többi nem a bíróság szék­
helyén lakó jelzálogos hitelezők, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviseltetésök végett helyben lakó megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását e hivatalnál jelentsék 
be; ellenkező esetben képviseltetésök végett gondnok fog 
kineveztetni, végre

Felhivatnak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tu­
lajdoni vagy más igényt vagy elsőbbségi jogot érvényesít­
hetni vélnek, hogy igénykeresetüket a perrend. 466. §. 
értelmében e hirdetvény közzétételének utolsó napjától szá­
mítandó 15 nap alatt, elsőbbségi bejelent vényeiket pedig az 
árverés kezdetéig habár külön értesítést nem vettek is 
ezen telekkönyvi hatóságnál nyújtsák be, különben azok a 
árverés folyamát nem gátolván, egyedül a vételár felesle­
gére fognak utasittatni.

Az árverés foganatosításával Geiger Manó kir. telek­
könyvi iktató, jelentése bevárása mellett megbizatik.

Kelt a nagy-becskereki kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának N.-Becskereken, 1873-ik évi október 22-én 
tartott ülésében.

bánatpénz betudásával az árverésnél

4273. szám 1873. (3'j)
11. árverési hirdetmény.

A nagy-becskereki kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság részéről közhírré tétetik, hogy miután e. f. évi 
szeptember 27-én az ugyanezen évi julius 12-én kelt 
1959. számú végzéssel Tarras község javára Marinkov 
Áron és Vlada ellen az utóbbiak tulajdonához tartozó 
tarrasi 9. számú tjkben felvett 76 ftra becsült inyatlanság 
% részére nézve elrendelt II. árverés meg nem tartatott 
a végrehajtató kérelme következtében a fenebbi ingatlannak 
a javalatba hozott feltételek melletti elárvereztetése végett 
újabb határidőül f. é. deczember 27-ik napjának reggeli 
10 órája kitüzetik azzal, hogy ekkor a birtok becslron 
alól is eladatni fog.

Az árverésnek a tarrasi községháznál leendő foga­
natosítása végett Marianovich János k. bir. végrehajtó ki­
küldetik.

s a

Kelt a nagy-becskereki kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának N.-Becskereken, 1873. évi november 15-én 
tartott ülésében.

IX. Pénz-forgalom.
Pénztárkészlet 1873. október végével . ft. 
Készpénz bevételek 1873. nov. hóban

bekövetkezett kalamitások ellen, 
beriség, az állatok felett mindenkor rendelkez­
hetett, ne hagyjuk magunkat s kövessünk el 
mindent, a magunk védelmére, mi bennünket a 
csapások ellen megment, de ezt csak úgy tel­
jesíthetjük biztosan, ha az egész megye ösz- 
szes lakossága, ki földmiveléssel foglalkozik, 
egyet fog érteni, ily módon megmenthetjük 
gabonáinkat a veszélytől, közakarat nélkül, 
mind ez lehetetlen.

Az em-
14327-08 

. ft. 133741.13
összesen ft. 148068-21 

Készpénz kiadások november hóban . . ft. 130162-95
Készpénz egyenleg 1873. nov. végével . ft. 17905-26

Közgazdaság.
Oszve tett kezekkel nézve a csapást, nem 

segittünk bajjainkon, idegenek sem jönnek el 
segítségünkre pusztítani a mezei egereket, me­
lyek bennünket fel emésztenek, kötelezve va­
gyunk, magunk érdekét megmenteni, a beállott 
csapások ellen.

Némelyeket azon remény táplál, fog egy 
nagyobbszerü esőzés jönni, mely tönlfre teszi 
az egereket, ez megtörténhető és kívánatos is 
volna, hogy megsemmisüljenek, de vegyük az 

Magyar korona ország gazdasági tekin- ellenkező esetet, nemde felemésztenek mindent, 
tetbe, 20—30 év óta, óriási változáson ment ellenben amit elpusztítottunk, arról meglehe­

tünk győződve, többé kárt nem fog tenni.
Somogy hetilap közölt október 7-én egy 

üdvös, és czélhoz vezető indítványt, mely in­
dítvány a csurgói gazdasági ülésen felolvasta­
tott, a mezei egerektül okozott károk korláto­
lására Dr. Pfeifer Gyula körtag úrtól: — mely 
indítvány a többi lapok által felvétetvén; mint 
czélhoz vezető közöltetett. — Ezen indítványba 
előlsoroltattak, azon módok, melyekkel a me­
zei egerek pusztítását, hathatósan megsemmi­
síteni lehet.

Mielőtt ezen indítvány kiadatott, mi is be­
látva a mezei egerek pusztítása által beállott 
csapást, hozzá fogtunk azok pusztításához viz 
öntözéssel, az eredmény következő lett: 120 
catastaralis hold búza táblákon fogatott 15,200 

Midőn az erdők kiirtattak, a vizek szabá- egér, tegyünk fel egy számítást, közönséges 
lyoztattak, ezzel óriási mennyiségű olyan álla- évben lehetett volna várni holdanként 12 mó­
lok semmisittettek meg, melyek a kártékony rőt, tehát megmentetett 1200 mérő búza, ezt 
rovarokat, férgeket emésztették fel, ilyenek 6 frtal számítva 74,400 frtot kivisel. — Ezen 
voltak, erdőkben a röpülök seregei, ezekből egerek kiöntözésére s költség volt, béres erő, 
különösen kiemlitendö az ölyv seregélyek és napszámmal együtt 242 ft. kitűnik ebből, 
ezerei örvös, vadgalamb, ragadozók közül vad- mily nagy mennyiségű érték mentetett meg, 
macska, róka, nyest, s. a. t. nádasokban tar- ; ily kis mennyiségnél, ebbül még azon morális 
tózkodó madár fajok, ragadozók közül vidra, nyereség is volt, miután a községből, napszá- 
borz, s. a. t. mindezen állat—sereg-let hogy él- mosok szinte részt vettek a fogdozásban, él­
hessen, felemésztették, minden emberi segély ' kezdették a polgárok a maguk birtokán az 
nélkül, azon rovarokat, melyek a gabonát egereket pusztítani, holott kezdetben gúnyos 
pusztítják, teszem cecydonia, carabus gippus, mosolylyal vették azok öntözését, és most már

belátva annak fontosságát, az egész község 
lakossága pusztítja irtja a veszélyes ellenséget. 

Ha valaki azon kérdést intézné hozzám.

Nagy-Beeskereki piacz. (November 29-én.) 

Búza 6 ft. 50 kr. — Kétszeres — ft. — kr. — 
Rozs — ft. — kr. — Árpa 2 ft. 65 kr. — Zab 1 ft. 
80 kr. — Tengeri 3 ft. 20 kr. — Köles 3 ft. — kr. 
Burgonya 3 ft. — kr. — Repcze — ft. — . — Széna
2 ft. — kr. — Kemény tűzi fa 18 ft. —

Országos gazdasági kalamitások, és 
jelenben mezei-egér-kalamitás.

keresztül, — mindenki előtt ismeretes, misze­
rint nagymennyiségű erdők lettek kiirtva, ugy 
szinte nagymennyiségű vizek, mocsárok sza­
bályozva, lecsapolva.

Minden rendkívüli gyors átmenetnek, rend­
kívüliek az eredményei, midőn az erdők kiir­
tattak, a vizek, mocsárok szabályoztattak, senki 
sem gondolta el, hogy ezen végbe vitt müvek 
némü tekintetben kalamitásokat hozzanak létre, 
évről évre bővebben tapasztaljuk, miszerint 
egyik kalamitás, a másikat követi, és még hová 
fog vezetni a csapások sokoldalúsága, a vég 
enyészethez, ha nem iparkodunk oda töre­
kedni, hogy a csapásokkal szemben, azon utat 
kövessük, mely bennünket a veszélytől meg­
menthet.

s. a. t. úgy szinte az időben tenyésző egerek 
sokaságát.

Erdők kiirtása, vizek lecsapolása climati­
cus vizonyainkra is, nagy befolyással voltak, váljon hiszem-e a kiöntözéssel meg van mentve 
Erdők, vizek, fenáltával, mérsékelt climaticus gabonánk, azon feleletet adnám, még mindig 
viszonyokban részesültünk, most a nedvesség j veszendöségnek van kitéve azért most a szom- 
jóval alantabb áll a régieknél szóval rendki- szedők nem öntözik tehát jön ismét annyi, a 
vüli időjárások állottak be, többnyire száraz- mennyi újból tönkre teszi gabonáinkat, igy 
Sággal kell küzdenünk. \ történt nálunk midőn az első táblából 7000-en

Miután helyzetünk a gazdálkodási téren felül kiöntöztünk az első napon ismét 921 
nyomasztóvá vált, cselekvésre, tettre szólít fel j dbot fogtunk, vagyis ha az egész tábla kiön- 
bennünket. 1 töztetik ismét foghatunk csak nem annyit, mint

Magyar ország termelő ország szükségle- első alkalommal — ebből az a tanúság, csak 
leit, fedezéseit legfőképpen termékenységéből úgy menthető a gabona az egerektül, ha min­
kéi! előlállitania, ébren kell lennünk, minden denki kötelezve lesz, bármi utón az egereket

'
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..

róilag lefoglalt, s 4000 ftrá becsült ezer p. m. búzából álló 
ingóságok nyilvános árverés utján eladandók, minek a 
nagy-becskereki városháza előtt leendő eszközlésére 
határidőül 1873. évi deczember 9-ik napja délelőtti 8 
órára kitíizetett, melyhez a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel meghivatnak, hogy az érdeklőit ingóságok 
emez árverésen, szükség esetében becsáron alul' is ‘el­
adatni fognak.

Kelt N.-Becskereken, 1873. évi november 24-én.

Marianovich János,
kir. bir. végrehajtó.

Dr. POPP J. G.
Anatherin-szájvizciiek

Í!lfi" jelenteken,' elkelti, állal nyilvám.1.1 fe folyton növel,! köz-
:2 íSV ? btzonyitek annak jeiessége mellett és azért azt 
mindenkinek lelkiismeretesen lehet 

[tartására, úgy a foghús már 
; egy palaczknuk 1 frt. 40 kr.

_ a fogak tisztítására és épségben 
beköszöntött bajai ellen ajánlani. — Ara

Dr. POPP J. G.
Anatherin-fogp ostúj a.

mintl ‘^ fentebbi fogpasta a legkényelmesebb fogtisztitószerek egvike, 
Z! Ja- Tm Tumaz semmiféle egészségellenes anyagot: az as- 
támadnát -Z atUak 3 foSak ^«manczára, anélkül, hogy meg- 
a szájrészeket "iir n1°ven/]1 reszek a nyálkhártyákat felfrissítik,
ségétb “ítLági, Sk zz,ke,e”e *“ “***. • <** «**•

hoffv SPmÜ1i-nÖSen a^nla,m1'-1 az szérazfőldön és vizen utazóknak, mint-
o műk H nem °n t!iet,k’ sem naponkint! használat által el 
omlik. — Ara egy szelenezenek 1 ft. 22 kr. o. é.

Kapható:

nem

szerészeNk,'Bucrv6 Demse? íetóVÍT' ,Ján°S’

J-'eutk.cn JNetti es hai es Bulim Izraelnél- Idán-£e5Sl V?°tTSleréSZnl1: B e 1 8 r á d o n: Milutinovic!, D., gyógy-
StmÁ a ’■ F t t.a k °11: Zwlck’ gyógyszerésznél; N.-K i k i n d á n :
-oson SwTo i Zsombolyán: Schnur Fr. J.-nél: L u-
® . n - , °boda, gyogvszeresznel; Mitroviczán: Zeisber-er
ke°nV8 Gmszí16 ’’ Mr° d 0 s 0 n : Jezovits- gyógyszerésznél; U j v i d é- 
Sin-e'r H a ""'’ gyógyszerészeknél; U j - V e r b a s z o n: 
pla°er H.-nal, Oraviczan: Schnabel Gyula Becker O-nél- 
Pancsovan: NtkoHts és Dimitrievits, Graff, gyógyszerész, Joano- 
pt? .es Jankovitsnal; Pardánvon: Gürtler, gyógyszerésznél:
lutinovitsnáf °7 • : De°datta Fr-’ gyógyszerésznél: R urnán: Mi- 
lutinovitsnal; Z i monyon: Joanovits A. D.-nál; Temesváron:
Wuiriny A., Jahner K., Becher C., gyógyszerészeknél; Ti tel ben: 
Georgievics es társainál; T.-Becsén: Weliachanál; Topolyán: 
Sárkány L., gyógyszerésznél; Vük o váron: Kirchbaum, -vó-v- 
™ Stands Th.-nál; Ver se ezen: Strach, gyógyszeré«,°Blum 
Józsefnél; Fehervarott: Boschits, Bauer, Popovitsnál; Zom-
äs?,

Pleitz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.

HIRDETÉSEK.
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